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Danke, dass Sie sich fur

entschieden haben.

Dies ist ein stabiler Roller in modemem Design. Seine
sorgfalige Konstruktion, die akribische Auswahl der
Materialien, hochentwickelte Herstellungsverfahren
und gewissenhafte Arbeit hochqualifizierter Techniker
ermaoglichten uns, einen Roller zu konstruieren, der
alles zu bieten hat, einschliefdlich des sparsamen
Betriebs, Qualitit und Funktionssicherhett, die ihn
seinen Wertim Laufe der Zeit bewahren lassen..

Wir arbeiten bestandig an der Weiterentwicklung aller
Bauarten und Modelle.

Wir bitten Sie, zur Kenntnis zu nehmen, dass dem
Haushersteller das Recht auf Anderungen an
manchen technischen Einzelheiten, der Ausstattung
und Technologien vorbehalten ist.

Es kann keine Forderung aufgrund  der
abweichenden Angaben und Beschreibungen dieses
Handbuchs akzeptiert werden.

Nachdruck, Vervielfaltigung oder Ubersetzung, auch
von Auszigen, ist ohne unsere eindeutige
Zustimmung nicht gestattet.

Alle Urheberrechte sind ausdrticklich vorbehalten.
Technische Anderungen des Rollers konnen die CE-
Zulassung auler Kraft setzen und bewirken das
Auslaufen der Garantie.

Bevor Sie also eine Anderung durchfiihren, fragen Sie
bei einem Handler nach, ob dies gestattet ist.

Nutzen Sie nur Original-Ersatzteile von Lambretta.

IM HANDBUCH SIND DIE GEFAHRENSYMBOLE ANGEFUHRT. UNTEN SIND DIE
VERSCHIEDENEN STUFEN DER BEDEUTUNG ANGEGEBEN

ﬂ WARNUNG

Veweist auf fir die Fahrsicherheit wichtige Themen.
Schuzmal3nahmen beziiglich des Riskos von  Unféllen,
Verletzungen undioder Todesfallen

A FEUERRISIKO

Das Fahrzeug ist mit einem Katalysator ausgestattet. Dies fuhrt
zu exrem hohen Temperaturen auf der Auspuffaniage
(Verbrennungsgefah).

‘ ACHTUNG
Wichtige Anweisungen und vorbeugende Vorschriften, um Schaden
am Fahrzeug zu vermeiden. Nichtbeachtung kann dazu fihren, dass
die Garantie unwirksam wird.

I HINWEIS

Dieser Begriff wird fur wichtige Erkidrungen und zur Verdeutichung
genutzt. Besondere Anweisungen fiir besseres Fahrverhalten, Kontrolle,
Einstellungen und Servicemal3nahmen



LN - 125 cc 4 Takt

Jembhreli=

Inhaltsverzeichnis

ALLGEMEINE INFORMATIONEN...SEIE .......comererrrreseesssesesssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 3
IdentifizierungSNUMMEY, MOIOMUIMIMIET .........urrreeessssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 3
ANSICHEAES FANIZEUGS .....covveereeeesssssssssseesssssssssssessssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 45
COCKPIt, LENKETITNEIUI .......cvvvevvessseesneessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 6
ZUndschloss und GabelSChaft-SChIOSS...........eeesmmmeessssmssssessssssssssssesssssssssssssssssses 7
BENZIN, BENZINTANK. ..vvvvvvvvuesarrresesseeeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssess 8
Tankverschluss UNd BEULEINGKEN .............cccuuureeeessmssseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 9
STAUKSIEN.....ccvvvvevesesssssssssesssssesesssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 10
MOLOr-OIStANASUOEIDIUIUNG ....ooocvvereceeeeeseseeessssseessssessssssesssssssesssssssssssessssssssssssessssseeses 11
SeitenSANJEr UNA ParKSEENAET ... eeeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 12
SICHERHEITSTESTS ... eetsseessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 13
CRECKIISIE .....ovvvvvvessssssssssssesesssssesessssssssssssssssssss s sssssssssssssssssss s ssssssssssssssssss s sssssssssssss 13
Ladung- LichtaniagenUDEIPITUNG ...........c.ccuueeessssssmsseesssssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssss 14
FAHRANWEISUNGEN.......oomnrrrereeessssssssmmsmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 14
SICNEIES FANIEN ... ceeevssssssesssssss s sessssss s ssssssss s ssssssss s ssssssss s ssssssssssssss 14
Okonomisches und UMWEHIEWUSSIES FaNEN...........cooe.eeeseeeessssseesssseesssssesssssssssneee 15
EINfANT@NWEISUNGEN «.....ceeveeeeeesereesssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 16
Starten und AUSSChalten deS ROIETS.........ceeeemreeessssssesssessssssssssssessssssssssssessss 17-18
BIEIMISEN......ooooeeeereeeeesmsesessssesssssssessssssssssssssss s sssssssss s ssssssssessss s esssssasssssssanss 19-20
SERVICEANLEITUNG .....ccorrrersnsesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 21
Wartung und RONIEITEINIGUNG .....vvveeeeesereesesssssmsssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 21-22
Pflege des Rollers / REINIGUNGSIMIEL..........reeeeeummmreeessssssmsseesssssssssssesssssssssssssssssssnns 22
Reparatur von Lackschaden und Pllege der REIFEN ... reeeeemmesseessssmsmsssssssssssens 23
Andauemde INaKIVIEEL AES FANIZEUGS ..........eeeesmmssessssssssessssssssssssssssssssssssssssssess 23
Technische Anderungen, ZUbehOr- UNd ErSAIZLEI ...........c...eeoseeeeeessssseesssssseeesssnseee 24
WARTUNG, UBERPRUFUNGEN UND BESTIMMUNGEN.......ooscccveressnseenesssseen 25
AUSIAUSCN 0ES MOLOITIS ....vovvvvuusesssessseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 25
UDEIPITRUNG OEY LENKIAGEY.....ooosceeeeceseeresssssesssesessssssesssssesssssssssssssesssssessssssssssssssssseees 26
REIEN ..ovvvveveesssseseeessssseeessssssssssssssss s sssssss AR R RS 27

VOrOEITAODIEITISE .....coooeureceessssssesseessssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 28-31
Uberprifung 0er BrEMSDEIAGE .......oovmrvreressseeressssssssessssssssessssssssssssssssesssssssssssssssseesss 31
HINEEITAODIEMISE .....ovooreeeevsssseeesssssssessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 32
Anpassung des Spiels der Drehghff-GashetatiguNg..............creeesssmmmmseesssssssaenee 33
Zugang ZUM MOUOITAIIM .....ouueeeeueeesseessssesssssssssssesesssssssssssssssssessssssessssssssssssesssssesssas 34-35
ReINIGUNG AES LUFIES ......vvveeveeereeeessssssmssseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnes 36-37
Vergasereinstellung und Einstellung der Leerauf-Drehzahl ..............coeeeeeeensnnne 33
SICNEIUNG...urrerrrevessssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesess 33
UDEIPITRUNG OB ZUNGKEIZE ....vooceveeeeeeeeeesseeeesssssssssssssssssessssssesssssesssssssssssssssssssssesee 39
BAIEIIE......vvvvvveeuussssseesssssesessssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssss s R RS 4041
Scheinwerfer und MarkieruNgSIBUCHTEE ............ccccueereeesemsseeesssssssesssessssssssssssssssess 42
Markierungsleuchte und VOrdere BIINKET ...........o.c.ccuumseessssmsmmmssssssssssssssssssssssssssseees 43
Heck- Bremslicht und KennzeichenleUCHLE ..............eeeemmseesssssmssssesssssssssneee 44
HINTETE BlINKET ... reeeeevsssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 44
Uberpriifung der Scheinwerfer und EiNSIEIUNG.........o...oooweeeeoseeeesssreessssssesssssessseee 45
TECHNISCHE DATEN ......covvevuvemmmmmmmmmmmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 46
IVIOLON ...ccovueeeenseesssseessssesessssessssssesssss s ee s S R R R 46
GBHTIEIIE. .. eeeeeesessssssssssss s ssssssssssss AR R R 46
FANIGESIEN ........eeeeeeeceetssssseeessssssesssessssss s esssssss s sssssss s ssssss s sssssssssss s a7
Schmiermittel UNd BEMERSSIOME ...........reeeeesesesssssmmsssssssssssessssssssssssssssssssssssseess 47
EJEKITIK. ..vvveveveesssssssssssssssssseeessssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssssssees 48
M3 UND GEWICKTEE ....ccvvvveesessssmsssmssesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 48
GARANTIE- UND SERVICEANGABEN

GarantieDEAINGUNGEN ........uurreeesesmsmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 49
Unguitigkeit oder Auhebung der Garantie................eeewemseessssmsssesssssssmmssseesss 49
GarantieeINSCHIANKUNGEN. ......vccvveusserreesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 50
PerodisCher WarUNgS-Plan.............eessssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 51-53
Serviceabschnitte periodiSCher WarUNG...............erssssmmsssssssssssmssssssssssssenes 54-55



Jembhreli=

Uberblick und Betrieb

Identifizierungsnummer Fahrgestellnummer Motornummer

= o O

Die Fahrgestelnummer befindet sich auf dem Die Motomummer (3) befindet sich im unteren Teil auf
= HINWEIS Rahmen hinter der Abdeckung (2). der linken Seite des Fahrzeugs, nahe des in der Mitte
Die Beschrebung fi die rechte und inke Seite bezieht geschieht befindlichen Standers.
aus der Fahrerperspektive.

Schltissel
Mit dem Roller erhalten Sie zwei unbegrenzte
) o _ ZUndschliissel fur das:
Die Identifizierungsnummer (1) befindet sich auf dem _Ziindschioss.
Hinterteil des Rahmens unter der Seitenabdeckung. Bewahren Sie den Ersatzschliissel an einem sicheren
Ort auf.
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Ubersicht und Bedienung

Seitenansicht rechts:

(1  Gepéckfach

(@  Helmhalterung

®  Bremsfilissigkeitsbehélter (Bremse vome)
(4)  Bremshebel (Bremse vome)

(B)  Zindschloss/Lenkerschloss

(6) Fahrgestellinummer

(7)  Batteriekasten und Sicherung

8  Zindkerze

9  Motordl

(10) FuRraste
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Ubersicht und Bedienung

Seitenansicht links:

(11) Bremshebel (Bremse hinten)
(12) Instrumente

(13) Luftfiter

(14) Motomummer

(15 Ruckspiegel

(16) Hupe
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Ubersicht und Bedienung

Instrumente Lenker (links) Lenker (rechts)

(1) Tankanzeige Eﬂ @ Giriff (6) Bremshebel (Bremse vome)
(2) Tachometer (km/h) (20 Bremshebel (Bremse hinten) (7) Gasgriff

@) Kiometerzahler (km) (3) Abblendschafter 8) Not-Aus-Schalter

(@) Batterieanzeige £ D] Femiicht ("} Motorist betriehsbereit
5) Uhr ZD Abblendiicht 154 Motor ist abgeschalten
(6) Blinkerlinks (griin) @ (4) Blinkerschalter

(7) Blinker rechts (griin) L CIED Q) Anlasser

8 Kraftstoffreserve (orange) "\ (10) Sizhankentiegelung

© Abblendicht (viaw) B ) Hupe [

(11) Femlicht (griin) )
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Ubersicht und Bedienung

Ztindschloss

P~ .

'A‘ WARNUNG

Drehen Sie den Schltissel im Ztindschloss wahrend der Fahrt
nicht in die AUS-Position.

I HINWEIS

Mit dem Roller erhalten Sie zwei Z{indschilissel.
Bewahren Sie den Ersatzschliissel an einem sicheren Ort auf.

Schlisselpositionen

@

21

Betriebsposition
Zindung und alle Instrumente sind aktiviert.

Zindung aus

Drehen Sie den Schliissel in diese Position,
um den Motor abzustellen. Lenker ist nicht
arretiert.

Offnen Sie den Sitz und greifen Sie auf den
Gepacksfach zu.

Drehen Sie den Schiiissel bis zur Offnung
des Sitzes nach links.

In dieser Posiion konnen Sie das
Lenkschloss betétigen, indem Sie den
Schliissel nach unten driicken und ganz
nach links drehen.

Drehen Sie gleichzeig den Lenker ganz
nach links.

Ziehen Sie den Schlissel ab, um die
Lenkradstellung zu blockieren.

Zundungsunterbrecher

Im Gepéacksfach ist der Ziindungsunterrecher fur
den Motor zu finden.
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Ubersicht und Bedienung

Benzin und Benzintank

IAI WARNUNG

Benzin ist leichtentztindiich und kann explodieren.

Rauchen Sie nicht in der Nahe des Benzintanks oder bringen Sie
eine offene Hamme in seine Néhe.

Unter Warme- und Sonneneinwirkung dehnt sich Benzin aus.
Fullen Sie daher den Tank niemals bis zum Rand.
Fullen Sie den Tank niemals, wahrend der Motor lauft

Bringen Sie niemals eine glihende Zgarette oder eine offene
Famme in die Nahe eines gedfineten Tanks, da sich die
Benzinausdiinstung unvemittelt entziinden kénnte.

Benzinstand, Tanken

Die Anzeige kuindigt an, wann eine Benzinzufuhr
notwendig ist.

E =Leer (Empty)
F=Voll (Full) Eﬂ

Verbrauchen Sie das Benzin nicht so wetit, bis der
Tank leerist.

Auffiilen mit Benzin

Nutzen Sie nur bleifreies Premium-Benzin (min. 95
Oktan).

Sobald das Fahrzeug mit Reservebenzin lauft, wird
dies auf der Armaturentafel angezeigt (1).

I HINWEIS
Die Tankinhaltsanzeige (1) ist aktiviert, wenn die Ziindung auf AN
geschaltetist
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Ubersicht und Bedienung

Tankverschluss

Der Tankverschluss befindet sich unter dem Sitz.

- Drehen Sie den Ziindschltissel im Ziindschloss (1)
zur Betriebsstellung AN und driicken Sie die Offnen-
Taste "SITZ OFFEN".

- Heben Sie den Sitz von seinem hinteren Teil aus an.

Offnen des Tankverschlusses:

- Driicken Sie den Tankverschluss nach unten.

- Drehen Sie den Tankverschluss entgegen der
Uhrzeigenichtung.

- Entfemen Sie den Verschluss.

VerschlieRen des Tankverschlusses:

- Setzen Sie den Verschluss in den Einflillstutzen ein.
Folgen Sie dabei den Pfeilzeichen auf dem
Verschluss.

- Driicken Sie den Tankverschluss nach unten.

- Drehen Sie den Tankverschluss bis zum Anschlag
in Uhrzeigerichtung.

- Uberpriifen Sie, dass der Tankverschluss
festgedreht ist.

- Bringen Sie den Sitz in seine alte Position zurtick.

I HINWEIS

Der Tankverschluss ist mit einer Belliftung ausgestattet. Nehmen
Sie keine Anderungen am Tankverschiuss vor.

Helmhalterung

‘ ACHTUNG
Maximale Tragekapazitat: 3 kg

Nutzen Sie den Haken nur fur kleine Beutel und
leichte Gegenstande.
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Ubersicht und Bedienung

Gepécksfach

I HINWEIS

- Maximale Ladekapazitat 10 kg

- Verstauen Sie keine wertvollen Gegenstinde in dem Kasten.

- Achten Sie darauf, dass der Sitz volistandig veriegett ist,
nachdem er heruntergedriickt wurde.

- Nehmen Sie wertvolle Gegensténde vor dem Waschen
heraus, damit diese nicht feucht werden.

- Platzieren Sie aufgrund der Motorwarme und hoher
Temperaturen keine warmeempfindiichen Gegensténde in dem
Kasten.

Entriegeln

- Drehen Sie den Ziindschliissel im Ziindschloss (1)
zur Betriebsstellung AN und driicken Sie die Offnen-
Taste des Staukastens (2).

- Heben Sie den Sitz von seinem hinteren Teil aus an

Verriegeln

- Driicken Sie den Sitz hinunter, bis die Verregelung
eingerastet ist.

- Ziehen Sie den Ziindschlissel heraus.

Lassen Sie den Schliissel niemals im Staukasten.

I HINWEIS

Sie kdnnen den Staukasten auch &ffnen, indem Sie den
Schiiissel volisténdig nach links in die Pasition "SITZ OFFEN"
drehen und den Sitz von seinem hinteren Teil aus anheben.

ﬂ WARNUNG

Nachdem der Sitz geschlossen wurde, Uberpriifen Sie, ob er fest

veriegettist! - Unfallisiko!
Maximale Ladekapazitat: 10 kg.

10
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Ubersicht und Bedienung

Motorolistand Uberprufen

‘ ACHTUNG

Uberpriien Sie den Olstand bei jedem Tankvorgang und fiillen
Sie es, wenn ndtig, wieder auf.
Wenn der Olstand zu niedrig ist, fillen Sie es umgehend wieder
auf.

Nutzen Sie das Fahrzeug nicht mit zu wenig Motordl. Suchen Sie
mit Hitfe eines Abschleppfahrzeugs einen Fachhéandler auf.
Schaden aufgrund der Nichtbeachtung dieser Arweisung wird
nicht durch die Garantie abgedeckt.

-
; Max
C
-
Min.
=2
/

In 4-Takt-Motoren wird das Motordl genutzt, um die
Ventilsteuerung, die Hauptlager und die Zyiinder-
Kolbengruppe zu schmieren.

Eine unzureichende Menge an Ol kann den Motor
schwer schadigen.

Eine Verschlechterung der Olqualitat und ein geringer
Olverbrauch sind in allen 4-Takt-Motoren absolut
normal. Der Olverbrauch richtet sich danach, wie das
Fahrzeug genutzt wird.

Die im Wartungsplan festgelegten Olwechsel-
Intervalle werden auf Basis der Gesamtmenge des
Ols im Motor und der auf standardisierten Parametem
beruhenden  durchschnitichen  Verbrauchswerte
berechnet.

KONTROLLE:

- Bringen Sie den Roller auf seinen Parksténder und in
horizontale Position.

- Lassen Sie den Motor 3-5 Minuten abkiihlen.

- Schrauben Sie den Olmessstab heraus, wischen
Sie ihn trocken und fuhren Sie ihn wieder ein, ohne
ihn festzuschrauben.

- Achten Sie darauf, dass das Ol zwischen den
Markierungen min. und max. steht.

-Indem Fall, figen Sie Ol bis zur Kennzeichnung
max. hinzu.

11
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Ubersicht und Bedienung

Seitenstander und Parkstander

Abstiitzen des Rollers auf dem Seitenstinder

'A‘ WARNUNG

Achten Sie immer darauf, dass der Sténder auf festem Boden
runt. Auf abfallenden Stral3en parken Sie den Roller immer
I s o

Es ist wichtig, dass der Seitenstdnder vor dem Losfahren
eingekiappt ist!

- Unfallrisiko!

Seitenstander

- Schalten Sie den Motor ab.

- Legen Sie Ihre linke Hand auf den linken Lenkergriff.

- Klappen Sie den Arm des Seitenstanders (1) so weit
wie moglich nach vom und arretieren Sie ihn mit
dem Ful3.

- Kippen Sie den Roller langsam nach links, bis sein
Gewicht abgestiitzt ist.

Parkstander
- Schalten Sie den Motor ab.

- Legen Sie Ihre linke Hand auf den linken Lenkergriff.

- Legen Sie Ihre rechte Hand auf den Sitz.
- Driicken Sie den Parkstander (2) mit Inrem Fuf3

nach unten, bis sich die beiden Standfti3e auf dem

Boden befinden.

- Bringen Sie den Parkstander mit lhrem
Kdrpergewicht in die richtige Position.

- Uberpriifen Sie den festen Stand des Rollers.

'A‘ WARNUNG

Um das Fahrzeug anzuheben, nutzen Sie nur die Kraft des

Ful3es auf dem Fuf3pedal, keine Hebetwirkung am Sitz.

12
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Sicherheitstest

Checkliste

Fuhren Sie vor jeder Fahrt einen Sicherheitstest
unter Anwendung der Checklist durch.
Nehmen Sie den Sicherheitstest emst.

Fuhren Sie Wartungsmal3nahmen vor Beginn Ihrer
Fahrt aus oder lassen Sie dies durch einen
Fachhandler tun.

Dies wird Ihnen die Gewissheit geben, dass Ihr
Motorroller den Verkehrsregeln entspricht. Ein
technisch fehlerfreier Motorroller ist eine
Grundvoraussetzung fur sowohl Ihre Sicherheit als
auch jene der anderen Verkehrsteilnehmer.

Uberpriifen Sie vor Ihrer Fahit Folgendes:

- Lenkung (gleichmé&f3ig und spielfre)
- Menge des Schmierdls
- Menge des Benzins

- Vorderbremse

- Hinterbremse

- Reifen (Profil und Druck)
- Teleskopgabel

- Ladung/Lichtanlage

- Gesamtgewicht

- Lichtanlage

- Bremsfllissigkeit (Stand)
- Bremsen (Betrieb)

Im Falle von Problemen oder Schwierigkeiten
kontaktieren Sie einen Handler, der alles nur Mdgliche
unternehmen wird, um lhnen zu helfen.

ﬂ WARNUNG

Wahrend der Motor lauft oder die Ziindung an ist, bertihren Sie
nicht das Ziindungssystem.

A FEUERRISIKO

Die Auspuffaniage wird sehr hei. Achten Sie darauf, dass
wahrend der Fahrt, im Leerdauf oder beim Parken keine
enflammbaren  Materigien (zB. Heu, Bléter, Gras,
Abdeckungen oder Gepéck, etc) mit ihr in Kontakt kommen
konnen!.

13
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Sicherheitstest

Ladung- Lichtanlagentiberprifung

ﬂ WARNUNG

Um Ihrer Sicherheit willen nutzen Sie nur Original-Zubehérteile
oder durch uns herausgegebene Produkte.

Wir kénnen nicht fur jedes Fremdprodukt einschétzen,
ob es in Kombination mit unserem Roller sicher
genutzt werden kann.

Daher gilt die Garantie nicht fir Produkte und
Zubehtrtelle, die nicht urspriinglich von Lambretta
sind.

Die nicht urspriinglich von Lambretta stammenden
Produkte erhalten die Garantie nur, wenn sie durch
Lambretta zertifiziert und mit einer schriftichen
Erklérung autorisiert wurden

I HINWEIS

Unsere Zubehdrtele und zugelassenen Produkie sowie
kompetente Beratung sind bei allen Fachhandlem erhéltiich.

Korrekte Beladung

- Achten Sie darauf, dass die links-rechts-
Lastvertellung ausbalanciert ist.

- Uberpriifen Sie, dass die Befestigungen
ordnungsgemal3 und eng angebracht sind.

- Transporten Sie nicht sperrige Ladungen.

-Bedecken Sie nicht die Lichtanlage.

ﬂ WARNUNG

Das gestattete Gesamtgewicht von 270 kg darf nicht
Uberschritten werden.
Uberprifen Sie den Reifendruck.

Uberpriifung der Lichtanlage

ﬂ WARNUNG

Ubeprifen Sie vor jeder Fahtt den Betieb aller
Lichtkomponenten.

- Uberpriifen Sie die Scheinwerfer und die Linsen auf
Sauberkett.

Sicheres Fahren

d ACHTUNG

Sicheres Fahren wird zu einem grof3en Tei auch durch das
Fahrverhalten bestimmt.

Daher:

- Setzen Sie einen gepruften/zugelassenen Sturzhelm
auf und schnallen Sie ihn korrekt zu.

- Tragen Sie geeignete Schutzkleidung.

- Setzen Sie Ihre Fuf3e auf die Ful3stiitzen.

- Fahren Sie nicht, wenn Ihre Fahrtlichtigkeit
eingeschrankt ist:

Ihre Reaktionsfahigkeit kann nicht nur durch Alkohol,
sondem auch durch andere Drogen und
Medikamente nachteilig beeinflusst sein.

- Befolgen Sie streng alle Verkehrsregeln.
- Passen Sie Ihre Fahrtgeschwindigketit jederzeit an
den Verkehr und die Stral3enverhéaltnisse an.

Beachten Sie, dass lhre Fahrstabilitit und lhre

Bremskratft auf glatten, rutschigen Straf3en durch den
Reifengriff auf der Straf3endecke eingeschrankt sind.
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Fahranweisungen

Fahren Sie 6konomisch und seien Sie
umweltbewusst

Fahren Sie 6konomisch und seien Sie
umweltbewusst.

Benzinverbrauch, Umweltverschmutzung und der
Verschleil3 von Motor, Bremsen und Reifen hédngen
von verschiedenen Faktoren ab.

Inr personlicher Fahrstil bestimmt in hohem Mal3e den
okonomischen Benzinverbrauch sowie die Abgas-
und LArmerzeugung.

Im Leerlauf braucht der Motor lang, um auf
Betriebstemperatur zu kommen. In der
Aufwarmphase sind allerdings das Verschleil3niveau
als auch die Schadstoffemission sehr hoch. Daher
wird empfohlen, direkt nach dem Anlassen
loszufahren.

Schnelles Beschleunigen vermeiden.

Offnen Sie die Drossel nicht weiter als notwendig, um
den Benzinverbrauch als auch das Verschmutzungs-
und VerschleiRniveau zu veriingem.

Vermeiden Sie hohe Drehzahlen.

Fahren Sie so gleichmaf3ig und vorausschauend
wie moglich.

Unndtiges Beschleunigen und heftiges Bremsen
verursachen hohen Benzinverbrauch und ein
erhdhtes Verschmutzungsniveau. Zudem besteht das
Resultat im Vergleich zur normalen Nutzung in
erhéhtem Verschleil3 und vorzeitigem Verbrauch.

Schalten Sie den Motor aus, wenn Sie im Verkehr
warten.

Unterschiedliche Fahrbedingungen beeinflussen den
Benzinverbrauch.

Die folgenden Bedingungen sind nachteilig fur den
Benzinverbrauch.

-Hohe Verkehrsdichte, besonders in Grol3stadten mit
vielen Stopps an Ampeln.

-Haufige kurze Fahrten mit wiederholten Starts und
Motorerwarmungen.

-Das Fahren in einer Motorradkolonne bei niedriger
Geschwindigkett, das heil3t Fahren mit relativ hohen
Drehzahlen.

Planen Sie Fahrten friihzettig, um starken Verkehr zu
vermeiden.

Der Benzinverbrauch wird auch von Bedingungen
beeinflusst, die aul3erhalb Ihrer Einflussnahme stehen,
wie etwa schlechten Stral3enverhaltnissen, Hiigeln,
dem Fahrenim Winter.

Beachten Sie die folgenden Aspekte bezliglich

Okonomischen Benzinverbrauchs:

- Die geplanten Kontroliintervalle miissen genau
beachtet werden.

- Regelméige Wartung durch einen Fachhandler
wird nicht nur kontinuierliche Funktionsfahigkett,
sondem auch 6konomischen Benzinverbrauch,
geringe Umweltverschmutzung und eine lange
Lebensdauer garantieren.

- Uberpriifen Sie alle zwei Wochen den Reifendruck.

Niedriger Reifendruck erhéht den Rolwiderstand.

Dies erhoht den Benzinverbrauch sowie den
Reifenverschleil3 und beeinflusst nachteilig das
Fahrverhalten.

- Uberpriifen Sie stets den Benzinverbrauch.

- Uberpriifen Sie regelmaRig das Schmierdl.
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Fahranweisungen

Einfahren

Einfahranweisungen fur Motor und Getriebe.

‘ ACHTUNG

Hohe Drehzahlen beim Einfahren des Motors erhhen den
Motorverschieil.  Motorstirungen  wéhrend der  Einfahrzeit
miissen umgehend einem Fachhéndler gemeldet werden.

! HINWEIS

Fahren Sie wahrend der Einfahrzett in sich haufig andemden
Lade- und Drehzahlbereichen. Wahlen Sie kurvenreiche und
leicht hiigelige Strecken. Vermeiden Sie unter Last konstant
niedrige Drehzahlen und Voligas.

- Wahrend der ersten 500 km.
Weniger als mit 1/2 Gas
- Bis 1.000 km.
Weniger als mit 3/4 Gas.

‘ ACHTUNG

Die erste Kontrolle muss unverziiglich nach den ersten 300
km durchgefiihrt werden. Toleranzen diirfen nicht Uber
einer Fahrleistung von 100 km pro Intervall liegen.

Sie kbnnen sich VerzGgerungen ersparen, indem Sie
mit einem Fachhandler vorab einen Termin
vereinbaren.

Einfahren neuer Reifen

‘ ACHTUNG
Neue Reifen haben eine glatte Oberflache.
Daher miissen Sie aufgeraLt werden, indem Sie sie vorsichtig in
verschieden geneigten Paositionen einfahren.
Nur dannwird die Oberflache ihre volle Haftung erreichen.

Einfahren neuer Bremsbelage

ﬂ WARNUNG

Neue Bremsbeldge miissen eingefahren werden und werden
inre volle Reibungsleistung erst nach 500 km erzielen.

Die leicht veningerte Bremswirkung kann durch eine Erhdhung
des Drucks auf dem Bremshebel ausgeglichen werden.
Vermeiden Sie wadhrend dieses  Zeitraums  unndtiges
Handbremsen!
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Anlassen

'A‘ WARNUNG

Abstiizen des Rollers mit dem Parksténder. Betétigen Sie den
Bremshebel der Hand-Hinterbremse, um ein Bewegen des
Rollers zu verhindem.

Vermeiden Sie hohe Motor-Drehzahlen, wéhrend das Fahrzeug
stil steht.

I HINWEIS

Ziindungsunterbrecher

Uberprifen Sie vor dem Anlassen die Ausschaltung des
Schalters des Zylinderkurbelgehéuses.

Vor dem Anlassen

- Abstiitzen des Rollers mit dem Parkstander.

- Drehen Sie den Ziindschliissel im Ziindschloss (1)
zur Betriebsstellung AN.

- Offnen Sie nicht die Drossel (3).

- Ziehen und halten Sie den Handbremshebel (2).

- Betatigen Sie den Startknopf (4).

- Wenn der Motor nicht gestartet werden kann,
nachdem der Anlassmotor fir 3-5 Sekunden laut,
dffnen Sie die Drossel (3) mit 1/8 - 1/4 Drehungen
und starten Sie emeut.

- Schieben Sie den Roller von seinem Parkstander.

- Steigen Sie auf den Roller.

- Offnen Sie die Drossel stufenweise wahrend des
Fahrens.

d ACHTUNG

Wenn der Motor nicht umgehend startet, lassen Sie den
Startknopf los, warten Sie einige Sekunden und driicken Sie ihn
emeut Driicken Sie den Startknopf jedes Mal nur fir einige
Sekunden, um an der Batterie zu sparen. Driicken Sie den
Startknopf niemals langer als 10 Sekunden!

'A‘ WARNUNG

Lassen Sie den Motor niemals in einem umschlossenen Raum
laufen. Abgase sind hochgifig und kénnen todich Wirkung
haben.
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Fahranweisungen

Abschalten des Fahrzeuges

3

® |

A

- Nehmen Sie die Hand vom Gasgyiff und stoppen Sie
das Fahrzeug

- Betatigen Sie den Not-Aus-Schalter (8) um den
Motor abzuschalten

- Drehen Sie den Ziindschltissel auf die Position OFF.
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Bremssystem

Nasse Bremsen

Waschen des Rollers oder Fahren durch Wasser
oder Regen kénnen die Bremswirkung aufgrund von
Nasse oder (im Winter) eisbedeckter Bremsscheiben-
und belage verzégem.

ﬂ WARNUNG

Zuerst milssen die Bremsen betétigt werden, bis sie trocken sind.
Salzbelag auf den Bremsen.

Bremsen auf Kiesstral3en

Bei der Fahrt auf nicht asphaltierten Stral3en und ohne
fUr eine langen Zeitraum die Bremsen zu betatigen,
kann sich die volle Bremswirkung durch die
Ansammiung von Staub auf den Scheiben/
Bremskiotzen- und schuhen verzégem.

Ol und Schmiermittel

IAI WARNUNG
Die Bremsscheiben- und belige miissen frei sein von Ol und
Schmiemittel!

Wenn der Roller fur eine Weile nicht genutzt wird,
kann sich auf den Bremsen Fugrost bilden und
dadurch die Bremswirkung erhéhen.

Dicker Flugrost kann dazu fuhren, dass die Bremsen
blockieren.

Wenn Sie nach einem langen Zeitraum, wahrend
dessen der Roller stillgelegt war, zu einer Fahrt
aufbrechen, betatigen Sie die Bremsen vorsichtig
mehrere Male, bis sie normal funktionieren.

I HINWEIS

Uben Sie das Bremsen fiir Notfallsituationen, aber tun Sie es
dort, wo Sie fur sich und andere keine Gefahr darstellen (z.B auf
einem menschenleeren Parkplatz).

ﬂ WARNUNG

Betdtigen Sie die Bremsen, um die an den Bremsscheiben
abgelagerten VVerunreinigungen abzuschleifen.

Schmutzige Bremsen

Bei der Fahrt auf schmutzigen Stral3en kann sich die
Bremswirkung aufgrund von schmutzigen
Bremsscheiben- und belégen verzogem.

ﬂ WARNUNG

Betdtigen Sie die Bremsen, bis sie sauber sind. Der
Belagverschleid wird durch schmutzige Bremsen erhoht!
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Bremssystem

i

® |

A

Bremsen

Die Vorder- und die Hinterbremse werden
unabhangig voneinander betatigt.

Die Vorderbremse wird tiber den rechten Bremshebel
(1) am Lenker betétigt und die Hinterbremse wird tiber
den linken Bremshebel (2) betatig.

Drosseln Sie beim Anhalten oder Verlangsamen das
Gas und betétigen Sie gleichzeitg beide Bremsen.

Nutzen Sie die Vorderbremse in engen Kurven, auf
sandigen, schmutzigen und eisigen Stral3en sowie
nassem Asphalt vorsichtig: Wenn das VVorderrad
blockiert, wird der Roller seitwarts rutschen.

Bremsen Sie mit Vorsicht. Die Bremswirkung von
blockierten Radem ist gering. Dies kann zu Rutschen
und ZusammenstoRen fuhren. Bremsen Sie
grundsétzlich nicht in einer Kurve, sondem vor der
Kurve. Das Bremsen in einer Kurve erhoht die
Rutschgefahr.
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Serviceanleitung

Wartung und Reinigung

I HINWEIS

RegelmaRiger Fachservice ist dabei behifich, den Wert lhres
Rolers zu eraten und ist ene Bedingung fir
Garantieanspriiche in Bezug auf Korrosion und andere dhnliche
Schéden.

‘ ACHTUNG

Gummi und Plastitele werden durch é&zende oder
eindringende Reinigungs- oder Lésungsmittel beschédit.
Nutzen Sie keine aggressiven oder korrodierenden Produkte an
den Kunststoffen oder den lackierten Teilen.

ﬂ WARNUNG

Fihren Sie nach jeder Reinigung und vor einer Fahrt immer
einen Bremstest durch.

‘ ACHTUNG

Nutzen Sie keine Dampf- oder Hochdruck-Strahigerate!

Soche Gerdte konnen Dichtungen, das hydraulische
Bremssystem und das Elekirosystem beschadigen.

REINIGUNG

- Nutzen Sie zur Reinigung des Matorrollers einen
weichen Schwamm und sauberes \Wasser.

- Trocknen Sie ihn danach mit einem Poliertuch oder
Polierleder ab.

- Wischen Sie Staub oder Schmutz nicht mit einem
trockenen Tuch ab, um Kratzer im Lack oder der
Beschichtung zu vermeiden.
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Serviceanleitung

Pflege des Rollers / Reinigungsmittel

SCHUTZMITTEL

Wenn nétig, muss der Roller mit handelstiblichen

Schutz- und Reinigungsmitteln gepflegt werden.

-Behandeln Sie als Vorsichtsmal3nahme (besonders
im Winter) komosionsanféliige Teile regelméf3ig mit
Schutzmitteln.

‘ ACHTUNG
Nutzen Sie niemals Lack palierende Mittel auf Plastikteilen.

Reinigen Sie nach einer langeren Fahrt griindlich das
Fahrgestell und die Aluminiumteile und schiitzen Sie
sie mit einem handelstiblichen Anti-Korrosionsmittel.

Betrieb im Winter und Anti-Korrosionsschutz

I HINWEIS

Schiitzen Sie die Umwelt, indem Sie nur umweltfreundiche
Schutzmittel, und diese nur sparsam, verwvenden.

Die Nutzung des Moatorrollers im Winter kann
aufgrund von Salz auf der Fahrbahn betréchtiichen
Schaden verursachen.

‘ ACHTUNG
Nutzen Sie nicht heiRes Wasser, da dieses die Wirkung des
Salzes verstarken wirde.

- Reinigen Sie den Motorroller nach jeder Fahrt mit
kaltem \Wasser.

- Trocknen Sie ihn griindlich.

- Behandeln Sie korrosionsanfallige Teile mit Anti-
Korrasionsmitteln auf Wachsbasis.
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Reparatur von Lackschaden

il

Kleine Lackschaden sollten umgehend behoben
werden

Pflege der Reifen

Wird der Roller fir einen langeren Zeitraum nicht
genuizt, lautet die Empfehlung, inn abzustitzen, damit
sein Gewicht nicht auf den Reifen lastet.

Sie kénnen daflir sorgen, dass die Reifen nicht
trocken und sprode werden, indem Sie sie mit einem
Silikonkauttschuk-Spray behandeln. Reinigen Sie
zuerst grindlich die Reifen.

Bewahren Sie den Roller oder die Reifen nicht fur
einen langeren Zeitraum an warmen Orten (wie in
einem Heizungskeller) auf.

ﬂ WARNUNG

Es muss jederzeit eine Mindest-Reifenprofitiefe von 20 mm
gewahrt werden.

Vor einer andauernden Inaktivitét des Fahrzeugs.

Stilllegung / Betrieb

- Reinigen Sie den Roller.

- Entfemen Sie die Batterie.

Befolgen Sie die Wartungsanweisungen

- Spriihen Sie geeignete Schmiermittel auf den
Bremshebel, die Kupplungshebelgelenke und die
Lager des settlichen und des Hauptstanders.

- Reiben Sie helle / verchromte Teile mit saurefreiem
Schmiermittel (Vaseline) ein.

- Bewahren Sie den Roaller in einem trockenen Raum
auf und bocken Sie ihn hoch, damit sein Gewicht
nicht auf den Radem lastet.

I HINWEIS

Schiiizen Sie die Umwel, indem Sie nur umweltireundiiche
Schutzmittel, und diese nur sparsam, verwenden.

Nach einer andauernden Inaktivitat des

Fahrzeugs.

- Entfemen Sie die Schutzmittel von auf3en.

- Reinigen Sie den Motorroller.

- Setzen Sie die aufgeladene Batterie ein und
entfemen Sie Fett von den Batterieanschliissen.

- Uberpriifen und konigieren Sie den Reifendruck.

- Uberpriifen Sie die Bremsen.

- Fuhren Sie die Mal3nahmen entsprechend des
Kontrollplans durch.

- Fuhren Sie die Sicherheitstiberprifungen durch.
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Technische Anderungen, Zubehor und
Ersatzteile

ﬂ WARNUNG

Technische Anderungen am Roler kénnen die CE-
Betriebsgenehmigung  auRer Kraft setzen, bewiken den
umgehenden Verfall der Gewahrleistungsbedingungen und in
manchen Fallen die Unfahigkett, das Fahrzeug so, wie es durch
die Verkehrsvorschriften vorgegebenist, zu nutzen.

Ziehen Sie immer einen Handler hinzg, bevor Sie
Zubehortelle kaufen oder technische Anderungen
vomehmen.

‘ ACHTUNG

Wir empfehlen, nur zugelassene Zubehtrteile und Original
Ersatzteile flr Ihren Roller zu nutzen.

Dies istin Inrem eigenen Interesse: Die Sicherhett,
Eignung und Verasslichkeit dieser Zubehérteile und
Telle wird gezielt fUr diesen Roller Gberprift worden
sein.

Obwohl wir den Uberblick tiber den Markt behalten,
konnen wir nicht zugelassene Zubehdrteile und Teile
nicht bewerten noch fur deren Qualitit haftbar
gemacht werden, auch wenn Sie Uber eine
Abnahmebescheinigung einer staatlich anerkannten
technischen Priif- oder Kontrollbehérde oder eine
durch die Behtrden ausgestelite Lizenz verfigen.

Suchen Sie wegen zugelassener Zubehdrteile und
Original-Ersatztelle einen Fachhandler auf.

Erwird auch gewahrleisten, dass die Montage
professionell durchgefuit wird.
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Austausch des Motordls

Wechseln Sie das Ol nach den ersten 1.000 km,
dann alle 3.000 km.

Tauschen Sie es aus, wenn der Motor warmiist.
Bertihren Sie den Motor nicht, um Verbrennungen zu
vermeiden.

Entleerung

Der Motor muss entleert werden, indem das Ol von
der Ablass-Schraube (1) unter dem Motor abgelassen
wird.

-Schrauben Sie die Ablass-Schraube ab (1).

-Stellen Sie einen Behélter unter den Motor.
-Entferen Sie die Ablass-Schraube ().

P —
% Max
P
Min.
@ =)
/

Beftllung

- Wenn der Motor volistandig entleert ist, ersetzen Sie
die Ablass-Schraube (1) und drehen Sie bis 22 N.m
(2.2 Kg.m) fest.

- Fiigen Sie durch die Offnung 0.80 Liter MOTOREX
TOP SPEED 4T 10W30-Ol hinzu. Die Kapazitat
betragt 0.85 Liter.

- Ersetzen Sie den Messstab (2) per Hand.

- Starten Sie den Roller, lassen Sie den Motor fur
einige Minuten laufen und stellen Sie ihn dann ab.

-Warten Sie 5 Minuten, tiberpriifen Sie den Olstand
und fullen Sie bei Bedarf nach. Achten Sie daraLf,
dass Sie die MAX-Markierung nicht Uberschreiten.

Reinigung des NetZfilters

Waschen Sie den Netiilter (3) bei jedem Olwechsel
mit Benzin und Druckiuft. Waschen Sie ihn mit Benzin
und blasen Sie ihn dann mit Druckiuft an.

‘ ACHTUNG

Uberpriifen Sie bei jeder Betankung mit Benzin den Olstand und
fillen Sie bei Bedarf Ol nach. Wenn der Olstand zu niedrig ist,
fillen Sie die fehlende Oimenge umgehend nach. Wenn Sie
kontinuierlichen Verust von Motortl bemerken, suchen Sie einen
Fachmann auf. Schéden, die aufgrund von Nichtbeachtung
dieser Hinweise entstehen, sind nicht von der Garante
abgedeckt.

25



LN - 125 cc 4 Takt

Jembhreli=

Wartung und Uberpriifungen

Uberpriifung der Lenklager

I HINWEIS

Die Teleskopgabel solte beim Drehen nicht blockieren und sie
soltte leicht in beide Endpositionen zuriickschwenken.

- Ziehen Sie die Handbremse, um die
Vorderradbremse zu blockieren.

- Halten Sie den Lenker (1) mit beiden Handen und
versuchen Sie, den Lenker hin und her zu bewegen.

Wenn das Gabelschaft-Lager merkliches Spiel
aufweist, muss es von einem Fachhandler justiert
werden.

Uberprifung der Teleskopgabel

- Betatigen Sie die Handbremse, um die
Vorderradbremse zu blockieren.

- Jetzt pumpen Sie die Gabeltréger unter
Verwendung des Lenkers mehrere Male hoch und
hinunter.

- Die Federung solite perfekt reagieren.

- Uberpriifen Sie die Gabeltrager auf Ollecks.

I HINWEIS

Wenn an der Teleskopgabel oder am Federbein Schéden
festgestelt werden, lassen Sie den Roler durch einen
Fachhé&nder kontrollieren.
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Reifenprofil

Uberpriifung der Reifenprofile

IAI WARNUNG

Beachten Sie die gesetzlich vorgeschriebene Mindest-Profittiefe.
Fahren Sie niemals ohne Ventikappen. Fest angezogene
Ventikappen verhindem einen plotzichen Druckverust des
Reifens.

- Messen Sie die Profitiefe in der Mitte (1) der
Reifenlauffiache.

Empfohlene Mindest-Profiiefe: 2.0 mm

Uberpriifen des Reifendrucks

ﬂ WARNUNG

Passen Sie den Reifendruck an das Gesamtgewicht an.
Uberschreiten Sie niemals das Nenn-Gesamtgewicht oder die
Tragfahigkeit der Reifen.

Unzulassiger Reifendruck wird betrachtiche Auswirkungen auf
das Fahrverhalten des Rollers und die

1 Lebensdauer der Reifen haben.

- Wenn die Reifen alt sind:

- Drehen Sie die Ventilkappen ab.

- UberpriifernvKonigieren Sie den Reifendruck
- Drehen Sie die Ventilkappen auf.

Reifendruck:
Vom: 2,25 Bar
Hinten: 2,25 Bar

ReifengrolRe

Der Standard-Roller ist mit Reifen in den folgenden
Grol3en ausgestattet:

Vom: 110/70-12 47J
Hinten: 120/70-12 51.]

Alle Reifen sind schlauchlos.

ﬂ WARNUNG

Nutzen Sie nurvom Hersteller zugelassene Reifen.

Die Nutzung von nicht zugelassenen Reffenmarken, Arten oder
Groflzen flhrt dazu, dass die Betriebseraubnis des Fahrzeugs
unglig wird. Nutzen Sie nur Reffenpaare vom gleichen
Hersteller.
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Vorderradbremse

IA' WARNUNG

Plotzliche Anderungen im Spiel oder ein schwammiges Gefiihl
des Bremshebels (1) kénnen durch Fehler im Hydravliksystem
verursacht werden.

Fahren Sie nicht, wenn Sie Zweifel haben an der
Betriebsfahigkett des Bremssystems. Suchen Sie umgehend
einen Handler auf.

Uberpriifen Sie den Stand der Bremsfliissigkeit

1

- Entfemen Sie die zwei Schrauben (2), die den
Rahmen der Lichtanlage (3) fixieren

- Schrauben Sie die Rickspiegel ab.

- Entfemen Sie die zwei Schrauben (4), (eine auf jeder
Seite), welche die zwei Abdeckungen des Lenkers
verbinden.

ﬂ WARNUNG

Die Bremsfliissigkeit muss alle zwei Jahre von einem Handler
ausgetauschtwerden.

Der Stand darf nicht unter die MIN-Markierung fallen.

Nutzen Sie nur Bremsfilissigkeit der DOT 4-Klassifizierung.

Der Vorderradbremsen-Hauptzylinder befindet sich
unter den Lenkerabdeckungen. Um den Stand zu
Uberprufen oder wieder in die Ausgangsposition
zurtickzufiihren, missen Sie die zwei Abdeckungen
am Lenker auf folgende Weise abmontierten.
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Wartung und Uberpriifungen

- Setzen Sie die zwei Osen auf der oberen - Trennen Sie die zwei Abdeckungen des Lenkers - Uberpriifen Sie durch die Kontrollluke (5) den
Abdeckung frei von den Bezugspunkten auf der und achten Sie darauf, die Verbindungselemente Feuchtigkeitszustand der Bremsen.
unteren Abdeckung. auszuhaken.
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- Wenn sich der Olstand unterhalb der Kontrollluke
befindet, suchen Sie einen autorisierten Betrieb auf,
um das Ol wieder auffilllen zu lassen.

- Wenn Sie beabsichtigen, das Auffiillen selbststandig
durchzufiihren, schrauben Sie den Einflillverschluss
(6) ab und fiillen Sie die Hissigkeit DOT 4 bis zur
Oberkante der Luke ein.

‘ ACHTUNG

Verschitten Sie keine Bremsfilissigkeit auf lackierte oder
plastische Oberfldchen, da sie diese massiv schédigen wird.

- Fuihren Sie die in diesem Abschnitt beschriebenen
Arbeitsgange in umgekehrter Reihenfolge wieder
aus. Fuhren Sie die Positionierung der
Verbindungselemente wéahrend der
Zusammensetzung der Abdeckungen des Lenkers
mit grofter Sorgfalt durch.
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Wartung und Uberpriifungen

Vorderradbremse

- Uberpriifen Sie die Dicke der Belage (2) im unteren

Uberpriifung der Bremsbelage
Tell der AuRenbackenvorderbremse (1).

‘ ACHTUNG Mindestdicke: A=2,0 mm
e -Wenn die Belagdicke unter dem Mindestwert liegt,
lassen Sie den Bremsbelag (2) durch einen Handler
= austauschen.
HINWEIS

Fir Inre eigene Sicherheit empfehlen wir, dass Sie Mal3nahmen
am Bremssystem durch einen Handler ausfiihren lassen.
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Hinterradbremse

Anpassung der Hinterradbremse

‘ ACHTUNG
Fir Inre eigene Sicherheit empfehlen wir, dass Sie Mal3nahmen
am Bremssystem durch einen Handler ausfuihren lassen.

I HINWEIS

Nach einer langeren Betriebsdauer ist die Anpassung der
Bremsen aufgrund des natliichen VerschieiBes der
Bremsschuh-Belage notwendig.

Uberpriifung

Ein &uf3eriiches Zeichen dafir, dass die Bremsen
angepasst werden missen, ist der bestandig
zunehmende Freigang (A) des Handbremshebels
®).

Anpassung

Schrauben Sie die Mutter (2) an der Hinterradbremse
auf die Bremsstange, bis der Handbremshebel einen
Freigang von A =10-20 mm erreicht. Nachdem
dieser Messwert erreicht ist, sollten Sie horen kdnnen,
wie die Bremsschuhe die Bremstrommel streifen.

d ACHTUNG
Lassen Sie die Anpassung durch einen Handler Uberpriifen.
Uberpriifung der Bremsbelige.

Uberpriifung der Bremsschuhe

d ACHTUNG
Die Dicke des Bremsbelags darf nicht unter dem Mindestwert
liegen.

Uberpriifen Sie die Dicke des Belags

Die Verangerung des VerschleiR3anzeigers (3) am
Bremshebel muss vor der Mindestwert-Markierung
der Skalierung (4) sein, wenn die Hinterbremse
betatigt wird. Wenn die Dicke des Belags unter den
Mindestwert gefallen ist, lassen Sie ihn durch einen
Fachhandler ersetzen.
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Anpassung des Spiels der Drehgriff- Messen Sie das Spiel

Gasbetatigung Nennwert: A=1-2 mm Immer wenn die
Gasbetatigung den Leerhub Uberschreitet, sollten Sie
das Spiel anpassen.

Anpassung
Immer wenn die Gasbetatigung den Leerhub Uber
3mm Uberschreitet, sollten Sie das Spiel anpassen.

Uberpriifung -Entfemen Sie die Schutzkappe (4).
- Uberpriifen Sie den Bowdenzug auf leichte - Lésen Sie die Kontermutter (2).
Bewegung, indem Sie den Drehgiff (1) von der - Drehen Sie die Stellschraube (3) entsprechend.
geschlossenen in die offene Position drehen. - Ziehen Sie die Feststellmutter an (2).
- Bewegen Sie den Lenker, um zu Uberpriifen, ob sich - Uberpriifen Sie das Spiel.
der Bowdenzug frei bewegt. - Ersetzen Sie die Schutzkappe (4).
- Uberpriifen Sie, ob der Bowdenzug durch andere
Teile blockiert wird.
- Offnen Sie die Drehgrift-Gasbettigung, bis Sie = HINWEIS
Widerstand fohien konnen. Wenn das Spiel auf diese Welse richt komgiert werden kann,

lassen Sie den Roller durch Ihren Handler Gberprifen.
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Zugang zum Motorraum

A - Entfemen Sie die vier Schrauben (1), die das - Heben Sie das komplette Staufach aus dem Sitz
Staufach mit dem Rahmen fixieren. und achten Sie darauf, den elektrischen
Um auf den Motor und die elektrischen Komponenten - Entfemnen Sie den Tankverschiuss (2). Steckverbinder des Einschaltsperrmotors
zuzugreifen, ist es notwendig, die hintere Karosserie abzustecken.
des Fahrzeugs zu entfemen.

Entfernung des Sitzes und des Staufachs

- Drehen Sie den Schiiissel im Schloss des
Zindschalters nach links und heben Sie den Sitz
hinten an.
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Entfernung der hinteren Karosserie

Entfemen Sie die vier Schrauben (1), die die
Karosserie mit dem Rahmen fixieren.

Trennen Sie die Heckverkabelung, indem Sie den
Steckverbinder entarretieren (2), der auf dem
Rahmen Uber der Batterie abbricht

Lésen Sie die Verbindung der zwei Halterungen (3)
mit dem Rahmen, die sich wie gezeigt auf der rechten
Seite der Haube befindet.

Entfemen Sie die Verkleidung (4), indem Sie sie nach
vom schieben und drehen, wahrend Sie die
Vorderseite wie in der Abbildung gezeigt in der

Bewegung anheben.

Stellen Sie sie rechts auf den Boden und achten Sie
dabei auf die Verkabelung der Ruicklichter.
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Reinigung des Luftfilters

‘ ACHTUNG
Lassen Sie den Motor niemals ohne den Luftfilter laufen.

- Staubablagerung ist eine Hauptursache flr
Leistungsreduzierung und zunehmenden
Benzinverbrauch.

- Ersetzen Sie den Luittilter haufiger, um die
Lebensdauer des Motors zu verldngem, besonders,
wenn der Roller recht haufig auf nicht asphaltierten
Stral3en genuitzt wird.

- Uberpriifen Sie die korrekte Anbringung des
Fittereinsatzes im Filterkasten.

- Anderenfalls [&uft der Motor schlecht und kann
massiven Motorschaden verursachen.

- Achten Sie darauf, den Luftfitter beim Waschen des
Roallers nicht nass werden zu lassen, da sonst beim
Anlassen des Motors Schwierigkeiten auftreten
konnen.

- Entfemen Sie die sechs Schrauben (1), die die
= HINWEIS Abdeckung des Filterkastens fixieren.

Der Roller ist mit einem Olschaumstoff-Luttfiter ausgestattet. Im
Falle starken Schmutzes ist der Schaumstoff auszutauschen.

Um auf den Filterkasten zugreifen zu kénnen, ist die
hintere Karosserie, so wie in den vorherigen
Abschnitten beschrieben, zu entfemen.
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Reinigung des Luftfilters

Demontage und Reinigung Einsetzten des Luftfilters
- Entfemen Sie die zwei Schrauben (2), die den
Fittereinsatz fixieren.
- Entfemen Sie den Filtereinsatz (3) und tauschen Sie & HINWEIS
ihnaus. Uberprifen Sie vor der Einsetzung des Luftfigers die Dichiung (4)
- Wir empfehlen nicht, den Filtereinsatz mit Papier zu auf Schéden und korrekte Platzierung.

reinigen. Wenn er immer noch in gutem Zustand ist,
konnen Sie ihn mit einem Kompressor von innen
heraus in entgegengesetzter Richtung des tblichen
Luftstroms durchblasen.

- Die Einsetzung des Luftfilters wird in umgekehrter
Reihenfolge zur Demontage durchgeftihrt.
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Vergasereinstellung

Um Zugriff auf den Vergaser haben zu kénnen, Lufteinstellung

entfemen Sie wie auf Seite 34 beschrieben den Sitz

und das Gepécksfach. = HINWEIS
Die Luft-Einstellschraube bestimmt die Menge an
IIE‘ Luft, die sich in dem vom Vergaser produzierten
HINWEIS Gas-Luftgemisch befindet.
Fihren Sie Einstellungen mit warmem Motor und leerlaufendem
Gashebel in der Losestelung durch. - Drehen Sie mit einem Schraubendreher die

Einstellschraube Lutft (2), die sich auf der linken Seite
des Vergasers befindet. Drehen Sieim
Uhrzeigersinn flr ein fetthaltigeres Gemisch und
gegen den Uhrzeigersinn fur ein weniger fetthaltiges
Gemisch.

Einstellung der Leerlauf-Drehzahl

- Drehen Sie mit einem Schraubendreher die
Einstellschraube Leerlauf-Drehzahl (1), die sich auf
der rechten Seite des Vergasers befindet.

Uberpriifung der Sicherung

Sicherungswechsel

- Drehen Sie die ZUindung auf AUS.

- Die Sicherung (1) befindet sich auf der rechten Seite
des Rahmens unter dem Helmfach.

- Offnen Sie den Sicherungsbehalter und entfemen
Sie die Sicherung.

- Eine defekte oder durchgebrannte Sicherung muss
durch eine neue mit 10 A ersetzt werden.

- Uberpriifen Sie die Sicherung auf korrekten Kontakt.
Eine locker sizende Sicherung wird durchbrennen.

d ACHTUNG
Installieren Sie niemals eine Sicherung mit einem héheren Wert,
da diese das gesamte Elekirosystem zerstoren konnte.
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Uberpriifung der Ziindkerze

0,6- 0,7 mm
Uberpriifung und Wechsel - Ziehen Sie den Zuindkerzenstecker (1) - Schrauben Sie die Ziindkerze per Hand ein und
Um Zugiff auf die Ziindkerze haben zu kénnen, - Schrauben Sie mit dem Ziindkerzenschliissel des Ziehen Sie sie dann mit dem Ziindkerzenschlissel
entfemen Sie wie auf Seite 34 beschrieben den Sitz fahrzeugeigenen Werkzeugsatzes die Ziindkerze fest.
und das Sitzfach. (2) heraus.
- Uberprifen Sie den Elekirodenabstand (0.6-0.7mm), Drehkraft 11 Nm.
ersetzen Sie die Zuindkerze, wenn sie stark verkohit

‘ ACHTUNG ist. - Stecken Sie den Ziindkerzenstecker ein (1).

Uberiifen oder wechseh Sie die Zindkerze nur, wenn der - Nehm_en Sie eine neue Zundkerze NGK BPR7HS

Motorje' ]'ka,tusist und ziehen Sie sie fest.
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Batterie

n WARNUNG

Tragen Sie immer eine Schuitzbille.
Halten Sie Kinder fem von Sauren und Batterien.

A EXPLOSIONSGEFAHR

Eine Batterie, die aufgeladen wird, erzeugt ein hochexplosives
Gas, weshalb hantieren mit offen Licht, Feuer und Rauchen
untersagtist.

A FEUERRISIKO

Vermeiden Sie die Erzeugung von Funken und elektrostatischen
Entladungen, wenn Sie mit Kabeln und Elektrogeréten hantieren.

é GEFAHR — ATZENDE WIRKUNG
Batteriesdure ist hochétzend, also tragen Sie immer
Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille. Kippen Sie die Batterie
nicht, da aus den Liftungstffnungen Saure entweichen kann.

n ERSTE HILFE

Wenn Séure in Augenkontakt kommt, spllen Sie das Auge
sofort flr mehrere Minuten mit Frischwasser aus. Besuchen oder
rufen Sie dann umgehend einen Arzt. Sdure auf der Haut oder
der Kleidung muss umgehend mit S&urewander oder
Seffenlauge neutralisiert werden. Die Hecken miissen mit
reichlich Wasser ausgespliit werden.

Wenn Séure verschiuckt wird, besuchen/iufen Sie sofort einen
Arzt.

d ACHTUNG

Setzen Sie Battetien nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.
Entiadene Batterien kdnnen gefrieren, also miissen sie an einem
Ort gelagert werden, an dem die Temperatur Uber 5° - 15°C
bleibt

Professionelle Pflege, Lagerung und professionelles Aufiaden
werden die Lebensdauer der Batterie verdngem und sind eine
Bedingung fur die Anerkennung von
Gewahrleistungsanspriichen.

He

» ENTSORGUNG

Bringen Sie eine leere Battefie zu einem Sammelpunkt und
entsorgen Sie sie niemals im Haushaltsmill.

Aufladen der Batterie

Laden Sie die Batterie nach einer langen
Stillegungsphase (34 Monate) auf. Der Ladestrom (in
Ampere) darf nicht 1/10 der Batteriekapazitat (Ah)
Uberschreiten.

Die Batterie darf nicht schnell aufgeladen werden. Die
Batterie darf nur mit einem speziellen, fir MF-Batterien
zugelassenen Aufladegeréat aufgeladen werden

Pflege

Auch wenn die Batterie pflegefrei ist, lassen Sie sie
niemals entladen. Halten Sie die Batterie sauber und
trocken und sorgen Sie daftir, dass die
Anschlussklemmen fest eingepasst sind.
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Entfernung und Installation der Battier

‘ ACHTUNG

Die Batterie darf nur an- oder abgesteckt werden, wenn die
Zindung inaktiv ist.

Um Zugyriff auf die Batterie haben zu konnen,
entfemen Sie wie auf Seite 34 beschrieben den Sitz
und das Sitzfach.

Haken Sie den Riemen (1) aus, der den Rahmen
fixiert Trennen Sie zuerst die positive Klemme (2,
rotes Kabel). Achten Sie dabei darauf, kein anderes
Teil des Fahrzeugs mit einem Schraubendreher oder
einem Schraubenschliissel zu bertihren. Um dies zu
erleichtemn, kénnen Sie die Batterie von ihrer Position
entfemen, um den Platz fur das Manéver zu
vergroRem.

Trennen Sie dann die negative Klemme (3,
schwarzes Kabel).

ﬂ WARNUNG

Achten Sie wahrend der Trennung

der posiiven Klemme darauf, mit lhrem Werkzeug nicht mit
anderen Fahrzeugteilen in Kontakt zu kommen.
Unbeabsichtigter Kontakt in diesem Stadium kdnnte zu
Kurzschltissen oder Funken mit der Gefahr von Feuer oder
Verbrennungen fiihren.

Stecken Sie beim Einbau der Batterie zuerst die
negative Klemme an (3, schwarzes Kabel).

Die Batterie ist pflegefrei. Versuchen Sie nicht, sie zu
dffnen.
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Wartung und Uberpriifungen

Scheinwerfer und Markierungsleuchte

|

Wechsel der Glilthbirne

I HINWEIS

Nutzen Sie nur geprifte weigitihende Glihbimen mit der "E™-
Bezeichnung. Die Nutzung von nicht zugelassenen Glilhbimen
wird die Betiebserdaubnis aufheben. Berlhren Sie die
Gluihbimen nicht mit blof3en Fingem. Halten Sie die Gliihbimen
mit einem sauberen, trockenen Tuch, wenn Sie sie einsetzen
oder herausnehmen.

Abblendlicht - Fernlicht

-Glihbime: 12V 55W/60W

-Entfemen Sie die zwei Schrauben (1), die den
Rahmen der Lichtanlage fixieren

- Entfemen Sie die drei Schrauben (2), die das
Gehause der Lichtanlage fixieren und entfemen Sie
das Gehause der Lichtanlage, indem Sie den
elektrischen Anschluss losen.

- Entfemen Sie die Schutzkappe hinten (3) am
Gehause der Lichtanlage.

- L6sen Sie die Klemme (4), um die Glihbime zu
entfemen (5). Setzen Sie eine neue Leuchte ein. 5

Wiederholen Sie fir das emeute Zusammensetzen
die Schritte in der umgekehrten Reihenfolge der

Demontage.
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Markierungsleichte

- Nachdem Sie wie im vorherigen Abschnitt
beschrieben das Gehause der Lichtanlage gelost
haben, entferen Sie die Fassung (1), die die
Markierungsleuchten-Glihbime umfasst. Ersetzen
Sie die Gliihbime und wiederholen Sie flr das
ermeute Zusammensetzen die Schritte in der
umgekehrten Reihenfolge der Demontage.

-Gluhbime: 12V 5W

Vordere Blinker

- Die vorderen Blinker (1) sind in die vordere
Abdeckung des Lenkers eingebaut und haben 4
spezielle Glihbimenarten. Suchen Sie im Falle einer
Storung eine zugelassene Werkstatt auf.
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Heck-Bremslicht Hintere Blinker

© ow G)

va

- Das Hecklicht ist ein LED-Modell. Kontaktieren Sie

im Falle einer Storung einen Fachhandler. Glihbirnenwechsel Glihbirnenwechsel
- Drehen Sie die Schraube (1) heraus, die das - Entfemen Sie die Linse (4), indem Sie die Schraube
Kennzeichenleuchte Lampengeh&use mit dem Rahmen des Ruicklichts (5) herausdrehen.
fixiert. - Entfemen Sie die defekte Glihbime aus der
- Entfemen Sie die zwei Schrauben (2) im Gehause Fassung und ersetzen Sie sie durch eine neue
der Fassung.
- Entfemen Sie die defekte Glihbime (3) aus der Gluhbirne der hinteren Blinker: 2x12V 10W

Fassung und ersetzen Sie sie durch eine neue.

Wiederholen Sie fur das emeute Zusammensetzen
die Schritte in der umgekehrten Reihenfolge der
Demontage.

Gluhbirne Kennzeichenleuchte: 12V 5W
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Uberpriifung der Scheinwerfer

Einstellung der Scheinwerfer

- Starten Sie den Roaller und lassen Sie den Motor
laufen. -Aktivieren Sie den ripped Lichtstrahl.

- L6sen Sie mit einem Schraubenschlissel die
Schraube (1), um sie im Schlitz bewegen zu
konnen, damit der Scheitelwinkel der Scheinwerfer
und die beleuchtete Hache gedndert werden

‘--— 12cm

-Eﬁ-
——

<\ . kénnen.
/ i HINWEIS
' Wenn Sie Probleme damit haben, die Scheinwerfer einzustelien,
suchen Sie einen Fachhandler auf.
- Messen Sie die Entfernung vom Boden bis zur Mitte Fehlerhatte Einstelungen werden gesetzich geahndet. Denken
'Al WARNUNG der Scheinwerfer und markieren Sie die Hohe mit Sie daran, dass Sie fir die komekie Einstellung der Motorrolier-
einem Kreuz an der Wand. Zeichnen Sie ein Scheinwerfer verantortich sind.

MLEEEHE'WWBQE;_ richt in einem geschiossenen Raum zweites Kreuz 12 cm unterhalb des ersten.
Stellen Sie den Motorroller 5 m entfemt (gemessen

von den Scheinwerfem) von einer leicht farbigen

Wand, mit einem Fahrer auf dem Fahrersitz und

Reifen mit korrektem Druck auf ebenen Boden.
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Technische Daten

Jembrelia

Motortyp Lambretta LNMT01-125
Zylinder Ein Zylinder, 4-Takt
Hubraum 125¢cc

Bohrung @524 mm

Hub 57,8 mm
Kompressionsverhalinis 104+0,2:1
Kihlung luftgekihit

Max. Leistung KW bei 1/min 6,5/8000

Max. Drehmoment, Nm bei 1/min 8,6/6500

Zindung CDI

Zindkerze NGK BRP7HS
Elektrodenabstand 0,6-0,7 mm
Vergaser DENI, PD24J
Hauptdiise 110

Leerlaufdiise 35
Leerlaufdrehzahl 1800 +£100 rpm
Luftfilter Schaumstoff
Anlasser Elektrostarter
Kraftibertragung

Kupplung Zentrifugal-Automatikkupplung
Getriebe CVT
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Chassi

Radaufhédngung vome Teleskopgabel

Radaufhangung hinten Hydraulische Gabel, einstellbarere Federvorspannung
Vorderrad Leichtmetall Alufelgen MT 2,50x12

Hinterrad Leichtmetall Alufelgen MT 2,50x12

Felge vome 3,00—12 (schlauchlos)

Felge hinten 3,50 — 12 (schlauchlos)

Reifen vome 110/701247]

Reifen hinten 120/701251J

Reifendruck 2,25 bar

Bremse vome Hydraulische Einscheibenbremse @ 190 mm
Bremse hinten Mechanische Trommelbremse @ 110 mm

Schmier- und Betriebsstoffe

Tankinhalt Ca.55 Liter

Treibstoff Benzin (95 Oktan)

Spezifikation fur Schmierung Synthetisch fur separate Einspritzanlage API-SH/CD SAE 10W-30
Schmieroltyp Motorex Top Speed 4T 10W30

Menge 0,80-0,85 Liter
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Elektrik

Lichtmaschine 10 90OW

Batterie 12V 7Ah MF

Sicherung 10A

Scheinwerfer 12V 55W/60W
Positionslicht 12V 5W
Instrumentenbeleuchtung Tachometer: 12V 1,7W Kontrollleuchten: 12V 1,7W
Bremslicht hinten ALED

Blinker vome 8x 12V 12,3W

Blinker hinten 2x 12V 10W
Kennzeichenbeleuchtung 2x 12V 10W
Abmessungen und Gewicht

Lange 1962 mm

Breite 680 mm ohne Ruickspiegel
Hohe 1110 mm ohne Riickspiegel
Radstand 1385mm

Sitzhthe 784 mm

Leergewicht 111 kg

Gewicht vollgetankt 114 kg

Zuléssiges Gesamtgewicht 270kg
Hoéchstgeschwindigkeit 90 km/h
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Information zur Gewahrleistungs- und Garantieanspruch

Vor der Inbetriebnahme lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung grindlich durch, um sich mit dem Umgang des Fahrzeuges vertraut zu machen. Wir weisen darauf hin, dass die in
der Bedienungsanleitung angegebenen Bedienungs- Pflege - und Wartungshinweise eingehalten werden miissen um den Gewahrleistungs- und Garantieanspruch aufrecht zu
erhalten. Die Einhaltung der Bedienungs- Pflege - und Wartungshinweise tragt im Wesentiichen zur Erhodhung der Lebensdauer des Fahrzeuges bei. Ab dem Datum der
Ubergabe wird eine dem Stand der Technik entsprechende Fehlerfreineit des Fahrzeuges in Werkstoff und Herstellung fiir den Zeitraum von 2 Jahren (eingeschréankte Garantie)
bzw. den gesetzlich geltenden Gewahrleistungszeitraum gewahrt. Wartungsarbeiten sind nur bei einer von uns autorisierten Fachwerkstétte durchzuftinren. Bei Schaden die durch
unsachgemal3e Handhabung, Manipulation oder auf ein nicht Einhalten der Bedienungs- Pflege - und Wartungshinweise zuriickzufiihren sind kann keine Garantie oder
Gewahrleistung geftend gemacht werden. Garantie oder Gewahrleistung kann nur dann gewahrt werden, wenn ein auftretender Schaden unmittelbar beim Verkaufer oder in einer
von uns autorisierten Fachwerkstatte gemeldet wird. Ein Anspruch auf Garantie berechtigt den Kunden nur zur Besettigung des Mangels. Ersatz fur mittelbare und unmittelbare
Schaden werden nicht gewahrt. Auf verwahrloste Fahrzeuge kann keine Garantie oder Gewahrleistung geltend gemacht werden. Bitte beachten Sie daher nachstehende
Hinweise.

Die Karosserie und die Verkleidungsteile sind regelméf3ig von Schmutz zu befreien. Verwenden Sie dazu keinesfalls einen Hochdruckreiniger, einen starken Wasserstrahl, scharfe,
atzende oder scheuemde Reinigungsmittel. Dies kann Oberflachen und Lacke dauerhaft schéadigen und Rostbildung férdem. Unbedingt schonende Pflegemittel verwenden. Thr
Handler wird Sie geme beraten. Aluminiumteile oder Teile mit veredelter Oberflache (verchromte, eloxierte oder andere veredelte Oberfiachen) mit geeigneten Pfiegemitteln
behandeln, um Oxidation zu verhindem. Rahmen und Metalltelle stets mit geeigneten Korrosionsschutz zu pflegen um Korrosion zu vermeiden.

Ein sténdig im Freien geparktes Fahrzeug muss mit einer Schutzplane abgedeckt werden, um Verwitterung von lackierten Teilen, sowie Rissbildung an Sizen und anderen
Kunststofftellen zu verhindem.

Wenn das Fahrzeug auf nicht befestigten Stral3en oder Wegen sowie rennsportlich zum Einsatz gebracht wird kann keine Garantie oder Gewahrleistung geltend gemacht werden.

Auf unten stehende Teile sowie auf Material, welches flr Servicearbeiten verwendet wird, kann keine Garantie gewahrt werden:
Gluhlampen / Brems - und Kupplungsbeléage / Filterelemente / Ziindkerzen / Antriebstitzel - Kettenrad und Antriebskette / Reifen
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RegelméalRige Wartung

Tatigkeiten

Vor jeder Fahrt

1.Service
300KM
oder 6 Monaten

1000KM
oder 12 Monaten

3000KM
oder 18 Monaten

6000KM
oder 24 Monaten

12000KM
oder 36 Monaten

Luftfilter (Schaumstoff-Filter)

Kraftstofffilter

Ziundkerze

C
C
C

Startknopf

0nunnwn

Vergaser (Leerlaufdrehzahl)

Gasseilzug einstellen

Getriebedl

Dichtheitsprifung Getriebe

Dichtheitsprifung Kurbelgehéause

OO0 0

Kurbelgehauseentliiftung

elieliellzlioleliolieleile

Variomatikriehmen und FHiegewichte

S

Kupplungsbelag

cs

Schrauben und Muttern (Motor)

@]

Auspuffanlage

Kraftstofftank, Kraftstoffleitung

Batterie

Lenkung und Lager

OO0 OOOOIOIOOOIOOIONT

Vorder-und Hinterachse

Stol3dampfer

Reifendruck

Bremsfunktion, Bremsbelage

Bremsflissigkeit

S/2 Jahre

Haupt- und Seitenstander

C

C

C
CL

Schrauben und Muttern (Chassis)

O 00000000

OO0 0OOOIOIOIOIOOOOOOOOIN OO0

eleliolielollelioliel el leli@ie)

C

C =Inspektion, Reinigung und Einstellung / S = Austausch / P = Reinigung (ersetzten falls erforderlich) /L = Schmieren
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Die Garantie kann nur gewahrt werden, wenn das Fahrzeug entsprechend diesem Serviceplan gewartet wurde.

300KM oder 6 Monat

Stempel/Unterschrift

1000KM oder 12 Monate

Stempel/Unterschrift

3000KM oder 18 Monat

Stempel/Unterschrift

6000KM oder 24 Monate

Stempel/Unterschrift

9000KM oder 30 Monat

Stempel/Unterschrift

12000KM oder 36 Monat

Stempel/Unterschrift

15000KM oder 42 Monat

Stempel/Unterschrift

18000KM oder 48 Monat

Stempel/Unterschrift
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